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Vor der ersten
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nahme...

Sicherheits-
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(Waschen)

SIcherheitshinweise )

- Aufstellungshinweise und AnschluB beachten.

- Ein beschadigtes Geréat (z.B: Transportschaden) nicht an-
schiieBen.

~ Geringe Wasserriicksténde im Laugenbehdlter sind auf die Prd-
fung im Werk zurtickzuflhren.

- Damit fertigungsbedingte Riickstande an Waschtromme! und
Laugenbehélter entfernt werden, ist ein Waschgang ohne
Wasche - z.B. Buntwésche 60°C mit 1/2 MeBbecher Wasch-
mittel- durchzuflhren.

Die Sicherheit von AEG-Elektrogeraten entspricht den anerkann-
ten Regeln der Technik und dem Gerétesicherheitsgesetz. Den-
noch sehen wir uns als Hersteller veraniaBt, Sie und evtl. Mitbe-
nutzer mit folgenden Hinweisen vertraut zu machen:

- Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme, ob die auf dem Typ-
schild angegebene Nennspannung und Stromart mit Netzspan-
nung und Stromart am Benutzungsort Uibereinstimmen. Die
erforderliche Absicherung ist ebenfalls dem Typschild zu ent-
nehmen.

— Steht ihr OKO-LAVAMAT in einem frostgefahrdeten Raum, muB
bei drohender Frostgefahr eine Notentleerung (siehe Abschnitt
“Notentleerung”) vorgenommen werden.

— Vor Reinigung, Pflege und Wartungsarbeiten darauf achten, daB3
das Gerat ausgeschaltet ist. Ganz sicher gehen Sie, wenn Sie
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen oder bei Festan-
schluB den FI-Schutzschaiter bzw. LS-Schalter ausschalten
oder die Schraubsicherung ganz herausnehmen (siehe Aufstel-
lungshinweise und AnschiuB).

— Spritzen Sie keinesfalls mit einem Wasserstrahl das Gerat ab!

- Netzstecker niemals an der Zuleitung aus der Steckdose zie-
hen, sondern am Stecker!

— Gerét nicht in Betrieb nehmen, wenn
M die Netzzuleitung beschédigt ist oder
B das Gerat im Bereich der Bedienblende, an der Arbeits-

platte oder im Sockelbereich sichtbare Beschadigungen
aufweist, )

- Reparaturen an Elektrogeréten diirfen nur von Fachkraf-
ten durchgefiihrt werden. Durch unsachgeméBe Repara-
turen kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer ent-
stehen.

Wenden Sie sich grundsétzlich an unseren Werkskundendlenst
oder an eine von uns autorisierte Vertragswerkstatt. Nur Origi-
nal-AEG-Ersatzteile erflllen alle Anforderungen!

[ .
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— Beim Unterbau unter eine Arbeitsplatte in Kliche oder Hausar-
beitsraum muB nach Abnehmen der Arbeitsplatte unbedingt ein
Abdeckblech als Bertihrungsschutz geméf Aufstellung montiert
werden.

- Kinder nicht mit Gerét spielen lassen, Haustiere vom Gerét fern-
halten.

- Bei ordnungsgeméBer Entsorgung TirschloB zerstoren und
elektrische. Zuleitung abschneiden.

- Wird das Geréat zweckentfremdet oder falsch bedient, kann
keine Haftung fir eventuelle Schaden Ubernommen werden.

- Nicht in die drehende Trommel greifen.

— Bei Betrieb mit hohen Temperaturen wird das Tlrglas heiB-bitte
nicht berthren-.

— Bei Offnen der Tiir oder bei Notentleerung wahrend des Betrie-
bes besteht Verbrihungsgefahr.

Ablaufschlauch sicher befestlgen Verbrihungs- und Uber-
schwemmungsgefahr!

— Im Fehlerfall Wasserhahn zudrehen, Geréat vom Netz trennen.
Der Waschtrockner ist vom Netz getrennt, wenn der Netzstek-
ker gezogen oder die Sicherung(en) ausgeschaltet ist (sind).

— Verpackungsteile von Kleinkindern fernhalten; besonders die
Folie stellt eine Gefahrenquelle dar.

- Waschen Sie vorgereinigte Wasche, so missen entflammbare
Losungsmittel vollstandig verdunstet sein.

- Gerét nicht fur chemische Reinigung beriutzen.

— Wenn Sie das Gerét nicht an das Trinkwassernetz anschlieBen,
sondern Regenwasser oder dhnliches verwendet wird, beach-
ten Sie die entsprechenden Bestimmungen.

- Wird die maximale Filimenge (3 kg fir Koch- u. Bunt-
wiasche, 2 kg fiir Pflegeleicht) Uberschritten, besteht
Brandgefahr.

— Benutzen Sie das Gerat nur zum Trocknen haushaltslblicher
Wasche.

- Trocknen Sie nur Wasche die in Wasser gewaschen wurde.

— Wahrend des Trocknens erhitzt sich das Gehéuse. Das ist nor-
mal. Vermeiden Sie eine Berlihrung!

- Waschestiicke, die Schaumgummi oder gummi&hnliches
Material enthalten, dirfen ebenfalls aufgrund der Brandgefahr
nicht getrocknet werden.

- Textilien, die Ruckstiande von Haarspray, Nagellackentferner,
Haarfestiger oder &hnlichen Mittein enthalten, dirfen wegen der
Gefahr einer Gasbildung nicht getrocknet werden.

- Wasche, die Sie im Waschtrockner trocknen, wird flauschig
und angenehm weich. Wenn Sie einen Beitrag zur Umweltent-
lastung leisten wollen, kénnen Sie deshalb beim Waschen auf
Weichspller verzichten.

Sicherheits-
hinweise
{Trocknen)
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- Solliten Sie parfimfreie oder sogenannte Oko-/Bio-Waschmittel
benutzen, die keine Duftstoffe enthalten, besteht die Mdglich-
keit, daB lhre Wasche nach dem Trocknen ungewohnt riecht,
d.h. der Wiasche die “Frische” fehlt. Dies ist nicht auf einen

Mangel am Gerét zurlickzufihren, sondern es handelt sich um .

textileigene Geriiche, die aufgrund fehlender Duftstoffe im
Waschmittel nicht neutralisiert bzw. Uberdeckt werden.

Die Erzeugerfirma lehnt jegliche Verantwor;tung flr even-
tuelle Unfille ab, die durch Nichtbeachtung dieser Sicher-
heitsvorschriften entstehen.

Das 6K§~§ystem16K0-Tips

lhr neuer OKO-LAVAMAT aus dem OKO-System von AEG erfulllt
alle Anforderungen moderner Waschepflege bei sparsamsten
Wasser-, Energie- und Waschmittelverbrauch.

Dieses von AEG entwickelte Spuil-/Schleuderverfahren sichert
beste Wasch- und Splilergebnisse bei geringstem Wasserver-
brauch.

Die Mengénautomatik- paBt den Wasserverbrauch automatisch
der eingefliliten Waschemenge und Textilart an.

Schépfrippen in der Waschtrommel transportieren das Wasser in
standigem Umlauf nach oben. Das sorgt fur schnelle und gieich-
maBige Durchtrénkung der Wésche.

Die Wasservorenthdrtung durch 2-Stufen-Einspulung von Enthér-
ter und Waschmittel ermdglicht umweltbewuBtes Waschen in
Hartwassergebieten.

Alle verwendeten Werkstoffe sind umweltvertréglich! Sie kénnen
gefahrlos entsorgt werden. ’

Die Kunststoffe kdnnen auch wiederverwertet werden und sind
gekennzeichnet:

>PE«< fur Polyethylen
>PSc< flir Polystyrol
>PP< flr Polypropylen

Die Kartonteile soliten der Altpapiersammlung beigegeben wer-
den.

Die
Sensortronic

Die Mengen-
automatik

Die
Schopfrippen

Wasservor-
enthdrtung

Information
zur Gerite-
verpackung



OKO-Tips zum
sparsamen
Waschen
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Fur durchschnittlich verschmutzte Wasche sind die Pro-
gramme ohne Vorwasche vorgesehen. Gegenuber einem

Programm mit Vorwasche sparen Sie Waschmittel und Was- -

ser.

Nutzen Sie die Vorteile von Baukasten-Waschmittein.
Guinstigste Verbrauchswerte erhalten Sie mit voller FUllung.
Fiir leicht bis normal verschmutzte Kochwésche gentigt das
Programm “ENERGIESPAREN".

Durch gezielte Fleckenbehandlung kann das gewtinschte Rei-
nigungsergebnis auch bei niedrigeren Temperaturen erzielt
werden. :

Dosieren Sie das Waschmittel méglichst sparsam. Beachten
Sie die Hinweise der Waschmittelhersteller.

Aufstell. &shinwei"se

Vor Aufstellung und AnschluB unbedingt die Transportsi-
cherungen entfernen.

Gehen Sie folgendermaBen vor:

Schrauben Sie mit einem Schiiissel die rechte Schraube an der
Riickwand der Waschmaschine heraus.

hinten

«

Legen Sie das Gerét auf die Rickseite und zwar so, daB die
Schlduche nicht gequetscht werden.

Legen Sie zu diesem Zweck zwischen Maschine und FuBboden
einen von den Verpackungswinkeln.

Entfernen Sie den Polystyrolblock.

L&sen Sie den Kiebestreifen und ziehen Sie sorgféitig die rechte
Nylonhdille (1) heraus, danach die linke (2), indem Sie sie zur Mitte
flUhren.

Transport-
sicherung
entfernen



Aufstellung
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Stellen Sie die Maschine wieder auf und schrauben Sie die Gbri-

gen zwei Schrauben an der Rickwand heraus.

Entfernen Sie die drei Plastikzapfen aus den Schraubenléchern.

VerschlieBen Sie diese drei Schraubenlécher mit den Plastik-
stdpseln, die der Bedienungsanleitung beigepackt sind.

Hinweis:

Wir empfehlen, die Transportsicherungen aufzubewahren, um sie
bei Umzligen wieder verwenden zu kénnen.

Die Maschine steht auf 4 verstellbaren GummiftiBen, sodaB
Bodenunebenheiten ausgleichbar oder Hohenkorrekturen még-
lich sind. '

3

Blockieren Sie die FuBe, indem Sie die Sicherungsmuttern fest-
drehen. Verwenden Sie hierzu einen Schraubendreher.

=0 D

POSOS

Das Gerat muB unbedingt waagrecht stehen und einen sicheren
Stand haben. Es darf bei Belastung tiber Eck nicht “kippen”. Ein-
wandfreie Aufstellung ggf. mit einer Wasserwaage Uberprifen.
Die Bodenflache muB sauber und trocken sein, frei von Bohner-
wachsresten und anderen schmierenden Belagen, damit die
Maschine nicht wegrutscht! Keine Schmierstoffe als Gleithitfe ver-
wenden!

Die Aufstellung auf hochfiorigen Teppichbdden und Bodenbela-
gen mit Weichschaumrlcken ist nicht zu empfehlen, weil dadurch
die Standsicherheit der Maschine nicht mehr gewahrleistet ist. Bei
Standplatzen mit Kleinformatigen Fliesen handelstibliche Gummi-
matte unterlegen. . :
Bei schwingenden Boden, insbesondere Holzbalkenb&den mit
nachgebenden Dielenbrettern eine mindestens 15 mm starke,
wasserbestandige Holzplatte auf mindestens 2 FuBbodenbalken
festschrauben. Nach Mdglichkeit das Gerét in einer Ecke des

‘Raumes aufstellen; dort ist jeder Holzboden am besten einge-

spannt und neigt am wenigsten zu Resonanzschwingungen.
Kleinflachige Unebenheiten des Bodens niemals durch Unterle-
gen von Holz, Pappe oder dergleichen ausgleichen.

“Wenn aus Platzgriinden die Aufstellung des Waschtrockners:

direkt neben einem Gas- oder Kohleherd nicht vermeidbar ist,
muB zwischen Herd und Waschtrockner eine wérmeisolierte
Platte (85 x 57 cm) eingefligt werden, die auf der Seite gegen den
Herd mit einer Aluminiumfolie ausgestattet sein muB.

Beim Unterbau unter eine Arbeitsplatte in der Kiiche muB nach
Abnehmen der Arbeitsplatte unbedingt ein Abdeckblech montiert
werden. Das Abdeckblech ist unter Et-Nr. 645 426 133 beim
Kundendienst verflgbar.

11



Elektrischer
AnschluB

Anschiu8
Wasserzulauf
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. AnschluB8 _ \ >)

Angaben Uber Netzspannung, Stromart und die erforderliche
Absicherung sind dem Typschild zu entnehmen. Das Typschild ist
bei Bullaugenmodellen bei getffneter Einfulltlir in der Rahmenpra-
gung zu finden. .

Bei FestanschluB ist in der elektrischen Installation eine Einrich-
tung vorzusehen, die es ermoglicht, das Gerat mit einer Kontakt-
sffnungsweite von mind. 3 mm alipolig vom Netz zu trennen.

Als geeignete Trennvorrichtung gelten z.B. LS-Schalter, Sicherun-
gen (Schraubensicherungen sind aus der Fassung herauszuneh-
men), Fl-Schutzschalter und Schiitze.

c € Dieses Gerat entspricht den folgenden EG-Richtlinien:

o 73/23/EWG vom 19.02.1973 - Niederspannungstrichtiinie

e 89/336/EWG vom 03.05.1989 (sinschlieBlich Anderungsrichtlinie
92/31/EWG) - EMV-Richtlinie.

Das Stromkabel darf nicht verlangert werden. Falls die Lange
nicht ausreicht, muf3 es entweder mit einem langeren Kabel
ersetzt werden, oder die Steckdose versetzt werden. '

Legen Sie den mitgelieferten Filter in die Verschraubung am
Zulaufschlauch ein. Danach schrauben Sie den Zulaufschlauch an
einem Wasserhahn mit 3/4" Gewinde fest.

LP00C3_

Wasserdruck: mind. 0,5 bar (= 5 N/cm? = 0,05 MPa), héchstens
10 bar (= 100 N/cm? = 1 MPa). Bei mehr als 10 bar Druckminder-
ventil vorschalten.

Wird ein langerer Schlauch als der mitgelieferte bendtigt, ist aus-
schiieBlich der von unserem Kundendiest angebotene, VDE-zuge-
lassene Schiauchsatz zu verwenden. Auf keinen Fall zum Verlan-
gern Schlduche stickeln!

Das Schlauchende (Winkelstlick) an derh Waschtrockner darf in
allen Richtungen gedreht werden. Positionieren Sie den Schlauch

9

richtig, indem Sie die Schlauchverschraubung etwas lockern. Dann
drehen Sie sie wieder fest zu, um Wasseraustritt zu vermeiden.

Zum Abpumpen der Wasch-/Spiillauge besitzt jeder Automat
eine Laugenpumpe, die vom Programmschaltwerk gesteuert
wird. Die Pumpe fordert Uber den Ablaufschlauch Flissigkeiten
bis zu einer Héhe von 1 m, gerechnet ab Standflache der
Maschine.

Fur Ablaufhéhen tiber 1 m befragen Sie bitte den Kundendienst.
Sie haben zwei Moglichkeiten, den Ablaufschlauch zu verlegen:

1) liber den Waschbeckenrand. Der Schlauch muB in den bei-
liegenden Krimmer eingeschoben werden. Wichtig ist, daB der
Schlauch durch das schnelle AusflieBen des Wassers nicht Gber
den Rand abrutscht.

Befestigen Sie ihn mit einer Schnur am Wasserhahn oder an
einem Haken in der Wand an der dafiir vorgesehenen Ose.

2) In eine Ablaufrohrabzweigung des Waschbeckens. Die
Rohrabzweigung muB oberhalb des Siphons (Geruchverschlus-
ses) sitzen.

Die Hohe muB mindestens 60 cm Uber dem Boden sein.

Der Ablaufschlauch darf hdchstens bis zu einer Gesamtiéange von
180 cm veriangert werden. Dabei muB der Innendurchmesser
des Verlangerungsschlauchs gleich groB wie der Innendurchmes-
ser des Originalschlauchs sein. Verwenden Sie bitte ein dazu

' geeignetes Verbindungsstick.
Der Verlangerungsschlauch soli am Boden liegen, und nur beim |

Ablauf emporsteigen.

Anschlu8
Wasserablauf

13
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- Kurzanweisung )

B Waische vorbereiten
Sortieren, vorbehandeln

B Einschalten
Taste Ein/Aus betétigen

B Programm wahlen

Programmwahler auf gewlinschtes Programm stellen.

Eventuell Zusatztasten drticken.

W Tir 6ffnen

Wasche einfiillen

Tur schlieSen
Waschmittel zugeben

START/PAUSE-Taste driicken

Nach Programmende
Tur offnen, Wasche entnehmen.

Vor dem H_}aschen

B Kontrollieren Sie, ob die Textilien maschinenwaschbar sind.

AufschiuB dartiber geben Ihnen die international guitigen Pfle-
gekennzeichen. :

Kochwésche

Buntwésche
Pflegeleichte Wasche
Feinwasche
Wolle '

Wasche nach Art, Verschmutzung und Temperatur sortieren.

Wollsachen nur mit dem Wolisiegel @ sind nicht fur den
Waschautomaten geeignet. Bei Wollsachen mit Wollsiegel ist

Zusatz “filzt nicht”, “nicht filzend” oder “waschmaschinenfest™

erforderlich.

Fur den Waschautomaten ungeeignet sind Teile mit folgen-
den Symbolen:

Handwasche

nicht waschen
chemisch reinigen
nicht chemisch reinigen

chloren moglich

o2 O f &
@

nicht chloren

Beachten Sie den Pflegehinweis “separat waschen”.

* Neue dunkelfarbige Wésche hat oft einen FarbUberschuB3.

Dieser kann sich beim Waschen auf hellere Textilien Ubertra-
gen. Solche Stiicke das erste Mal besser allein waschen.

Flecken méglichst sofort behandeln, solange sie frisch sind;
mit Wasser, Seife oder entsprechenden Vorbehandlungsmit-
teln (Fleckenspray, Waschpaste etc.).

Wische
sortieren

Waische
vorbehandeln

15



Vorsorge bei
bestimmten
Textilien

Fiillgewichte
{(Héchstmengen
trockener
Wiische)
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B Taschen leeren.
Insbesondere Metallteile (Blroklammern, Sicherheitsnadeln
u.a.) entfernen.
Beziige zuknopfen. ReiBverschilisse, Haken, Osen schlieBen.
Lose Glirtel und lange Schirzenbander zusammenbinden.
Bei gewirkten farbigen Textilien, Wolle und Textilien mit aufge-
setztem Schmuck Innenseite nach auBen wenden.
Kleine und empfindliche Stiicke (z.B. Babysdckchen,
Strumpfhosen) lassen sich problemlos in einem kleinen Kissen
mit ReiBverschluB oder in gréBere Socken gesteckt waschen.
W Gardinen besonders vorsichtig behandein.
Schon bei gedfineten Fenstern oder beim Abnehmen konnten
sie beschadigt werden (sogenannte “Zieher”). Metallrolichen
bzw. gratige Kunststoffrolichen aus den Gardinen entfernen
oder in ein Netz oder einen Beutel einbinden.
Eine Haftung fur Schéden kénnen wir keinesfalls Gbernenmen.
Gardinen nur schieudern, wenn der Hersteller es erlaubt.

Koch-/Buntwésche 5,5 kg

Einweichen ' 5,5 kg
Pflegeleichtwésche 2,3 kg
Feinwésche 2,3 kg
Gardinen 15-20 gm
je nach
Gewebeart
Wolle 1,0 kg
Kurzprogramm fur Koch-/Buntwésche 2,75 kg

Kurzprogramm fur Pﬂegeleicht-/Feinwésche 2,3 kg

Moglichst die empfohlene volle Beladung nutzen, da dies opti-
male Wirtschaftlichkeit sichert.

Nicht tiberfillen! Das wirkt sich negativ auf das Waschergebnis
aus. .

Bei besonders knitterempfindlicher pflegeleichter Wasche sollten
Sie die angegebene Flllmenge verringem.

Waschg Jramm einstellen

A% TR e we um wen
o’ﬁpj%woo
' o o B e W2 B e BT
3N S T 0.0 6 O

0[Q000000
] 1

EIN/AUS | Display, Zusatztasten Programmwahler
Taste
Zeitvorwahl- Trocknenwahl- Programmablaufanzeige -

Taste Tasten

Der Programmwahler/Einschalten

Der Programmwahler 188t sich nach rechts oder links drehen.
Mit der EIN/AUS Taste wird das Gerat eingeschaltet (betriebsbe-
reit) und ausgeschaitet.

KORREKTUR r KOCHWKSCHE
SCHONSCHLEUDERN — 05 BUNTWASCHE
SCHLEUDERN ———
PUMPEN ———?
STARKEN ——
FEINSPULEN ® 40
EINWEICHEN o 30 ,
KALTe TROCKNEN)
30 60 —
WOLLE 2
: 30
) 40 %0 PFLEGE-
FEINWASCHE J Lmocmsn LEICHT }

Wahlbar sind sowohl Wasch- und Trockenprogramme als auch
Sonderprogramme:

Anstelle des Programms Kochwésche 95°C kann bei leicht oder
normal verschmutzter Wasche das Programm ENERGIESPAREN
(E) gewahlt werden. Die Temperatur wird auf ca. 67°C abgesenkt
und dadurch Energie gespart.

Die Programmadauer wird veriangert.

Fiir stark verschmutzte Textilien (@auBer Wolle) kénnen Sie das Pro-
gramm EINWEICHEN wahlen. Das Einweichen erfolgt mit ca.

.40°C und endet im Spuistop.

Zum Abpumpen Taste START/PAUSE drticken. Nach 18 Stunden
Einweichen wird automatisch abgepumpt.

ENERGIE-
SPAREN

EINWEICHEN

17



FEINSPULEN

STARKEN

PUMPEN

SCHLEUDERN

SCHON-
SCHLEUDERN

KORREKTUR

18

)
Handgewaschene Textilien kénnen separat gesplilt und geschleu-
dert werden.

Fur frischgewaschene Textilien, die zusétzlich gestarkt werden
sollen. Pulverférmige Starke auflésen, flissige Stérke verdiinnen
und in die Weichspulkammer mit dem Symbol @ einflilen.

Das Programm endet mit einem Kurzschleudern bei 1400 U/min.

Im AnschluB an ein Programm ohne Endschleudern kann das
Wasser abgepumpt werden.

Separates Schleudern fiir Koch-/Buntwésche

Separates Schleudern fiir Pflegeleicht-/Feinwésche und Wolle.

L 6scht die zuvor gewahlten Funktionen.

Programmablaufanzeige

VORWASCHE
HAUPTWASCHE

spuLEN ©)

SPOLSTOP
pumpeN ()
SCHLEUDERN
TROCKNEN
ENDE

Beim Wahlen des Programms zeigt die Programmablaufanzeige
an, aus welchen Programmabschnitten sich der Wasch-/Trocken-
gang zusammensetzt,

Nach dem Start des Programmes zeigt die Programmablaufan-
zeige in welchem Programmabschnitt das Gerét gerade arbeitet.
Das Programmende wird optisch angezeigt.

Zusatztasten und ihre Funktionen

Durch Driicken der Tasten leuchten die zugeordneten Lampen
auf. Beim nochmaligen Driicken erléschen die Lampen.

Wird eine Taste gedriickt, die nicht zu dem gewahiten Programm
paBt, beginnen alle Lampen zu blinken. Nach ca. 1 Sek. erlo-
schen die Lampen.

EIN ZEIT- TROCKEN-
AUS VORWAHL ZEIT 700 900 1200 1400 SCHLEUDEARN

O O J]OQoooeo

EXTRA SCHRANK-  BUGEL- VARIO- STA
TROCKEN TROCKEN KURZ ~ MATIC WASCHE INTENSIV PAUSE

O0.0.

OOOOOOOO

H EIN/AUS

Durch Driicken dieser Taste wurd die Maschine eingeschaitet.

Die Netzkontrollampe auf der linken Seite leuchtet auf.

Die Kontrolleuchte der Start/Pause-Taste blinkt und die Pro-
grammablaufanzeige zeigt die jeweilige Phase des gewahiten
Programmes an.

Beim nochmaligen Driicken wird die Maschine ausgesohaltet und
die Lampe erlischt.

B Zeitvorwahl

Mittels dieser Taste kdnnen Sie den Programmbeglnn bis max. 19
Stunden verschieben. So kénnen Sie zum Beispiel das Waschen
bzw. Trocknen Ihrer Wasche in die Nachtstunden verlegen, um
beispielsweise Nachtstromtarife auszunutzen.

Diese Taste muB vor dem Einschalten der START/PAUSE-
Taste gedriickt werden. im Anzeigefeld erscheint die gewahite

Zeit. Nach einer Minute beginnt die Maschine im Stundentakt die

Restzeit zuriickzuzahlen, die im Anzeigefeld erscheint.
Beim nochmaligen Driicken der Taste (ois die Anzeige erlischt)
wird die Funktion annulliert und das Programm i&uft sofort an.

| Schleudern

700 - 900 - 1200 - 1400 :

Mit dieser Taste kénnen Sie kleinere Schleuderdrehzahlen wéahlen.
Wird diese Taste nicht gedriickt, wird automatisch mit der far das
Progamm vorgesehenen Hoéchstdrehzahl geschieudert.

Das ist wichtig, wenn anschlieBend in der Maschine
getrocknet wird, um somit Energie und Trockenzeit zu spa-
ren bzw. um bessere Resultate mit der elektronischen
Trocknung zu erreichen.

EIN/AUS

ZEITVORWAHL

SCHLEUDERN
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o
)
Wird bei Koch-/Buntwasche eine Schleudergeschwindigkeit von
900 bzw. 700 U/min gewahit, so flhrt die Maschine einen zusétz-
lichen Sptilgang durch. Wenn Sie fir Leinen und Baumwolle eine
Geschwindigkeit von 700 U/min. wahlen, ist es nicht mdglich, ein
automatisches Trocknen nach dem Waschgang einzustellen.

Bei Pflegeleicht und Wolle ist-die Schleuderdrehzahl auf max. 900
U/min. begrenzt. Sie kénnen die Schleuderdrehzahl von 900 auf
700 U/min. reduzieren. Fiir Feinwasche max 700 U/min,

Wird bei Pflegeleicht die Schieudergeschwindigkeit auf 700 U/min
herabgesetzt, wird die Maschine mit mehr Wasser spllen. Es ist
nur eine zeitliche Trocknung méglich.

@ Kurz

Das Kurzprogramm ist wahibar fur alle Programme auBer Ener-.

giesparen, Wolle, Feinwasche, Intensiv sowie Programme mit
Vorwasche und ist besonders geeignet fur leicht verschmutzte
Textilien. Die Programmlaufzeit wird verkurzt.

Kurz in Verbindung mit der Intensiv-Taste ist nicht wirksam.

B Variomatic
In allen Programmen kénnen Sie ein besonders schonendes
Schleudern wahien.

Wirkung:

- bei Koch-/Buntwische bzw. Stérken u. Schleudern
Vor dem normalen Endschleudern wird ein VARIOMATIC-Schleu-
derprogramm durchgefihrt. Es wird in mehreren Stufen geschleu-
dert und die Wésche aufgelockert. Die Zeit wird somit veriéngert.

- bei Pflegeleicht-/Feinwésche
Der Splilstop wird aufgehoben. Es erfoigt ein einmaliges
Schonschleudern bis max. 900 U/min fur Pflegeleicht und max.
700 U/min fur Feinwasche.

— bei Wolle
Der Sptilstop wird aufgehoben. Es erfoigt ein einmaliges
Wolle-Kurzschleudern bis max. 900 U/min.

@ Vorwdasche
Flr stark verschmutzte Textilien kénnen Sie ein Programm mrt
Vorwasche wahlen.

Wirkung: _
Der Hauptwasche wird eine Vorwésche bis max. 40°C vorge-
schaltet.

Die Vorwésche-Funktion ist im Programm Wolle und bei gedriick-
ter Kurz-Programm-Taste nicht wirksam.

H Intensiv

Das Intensivprogramm ist wahlbar fur alle Programme auBer
Energiesparen, Wolle, Feinwdsche und bei gedriickter
Kurztaste. Stark verschmutzte Wasche kann besonders intensiv
gewaschen werden. Die Waschzeit in der Hauptwésche wird um
ca. 10 Minuten verlangert.

W Start/Pause

Bei Einstellung des Programmes blinkt die Uber der Start/Pause-Taste
liegende Lampe.

Durch Drticken dieser Taste startet das Programm die Lampe
erlischt.

Zur Unterbrechung eines Programmes bzw. zur Offnung der Ein-
falltir wahrend des Programmes muB diese Taste wieder
gedriickt werden. Die darUberliegende Lampe blinkt.

Die Tiir kann erst nach ca. 2 min gedffnet werden.

Beim nochmaligen Driicken lauft das Programm weiter, die
Lampe erlischt.

Durch Driicken der START/PAUSE-Taste kénnen Sie das Wasser
nach dem Einweichen bzw. nach einem Programm mit Spulstop
abpumpen lassen: fiir das Einweichen wird das Wasser nur abge-
pumpt, in den anderen Programmen erfolgt nach dem Wasserab-
lauf ein Kurzschieudern.

Wichtig: Falls das Wasser im Waschbottich Uber den unteren Teil
der Einflilltir reichen sollte, so ist es nicht magiich, die Tur zu Sffnen.
Das Wasser muB zuerst abgepumpt werden.

INTENSIV

‘START/PAUSE
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Waschmittel )

Sie kénnen alle modernen Waschrmittel verwenden, die fur Haus-
haltswaschautomaten geeignet sind.

Der Einsatz der Waschmittel ist abhéngig von der Wéscheart und
der Verschmutzung.

Verschmutzung unterscheidet man nach:

B Schmutz, z.B. Staub, RuB, SchweiB, Hautfett usw.

H Bleichbare Flecken, z.B. Rotwein, Obst, GemuUse usw.
I EiweiBflecken, z.B. Blut, Milch usw.

Unterschiedliche Wéschebehandlungsmittel sind:

M Pulverférmige Vollwaschmittel mit Bleichzusatz

B Flissigwaschmittel, bleichmittelfrel

H Bunt-, Fein- und Colorwaschmittel, bleichmittelfrei, haufig
auch frei von optischen Aufhellern, farbschonend.

M Wollwaschmittel, frei von Bleichzusétzen und Enzymen,
besonders wolifaserschonend.

M Gardinenwaschmittel mit lichtechten, optischen Authellern,
um Vergilbung durch Sonneneinwirkung zu vermeiden.-

- B Baukasten-Waschmittel
Hier kdnnen Grundwaschmittel, Enthéarter und Bleiche/Flek-

kensalz getrennt dosiert werden.
M Enthéarter, zum Entharten von Leitungswasser

B Bleichmittel oder Fleckensalz, fur gezielten Einsatz bei ver-
fleckter Wasche, oder als Zusatz bei Verwendung von bleich-
mittelfreien Waschmitteln.

M Vorbehandlungsmittel zur gezielten Vorbehandlung von
Flecken

B Weichspiiler verhindert statische Aufladung bei syntheti-
schen Geweben und verleint der Wasche einen weichen Ciriff.

M Stirkemittel, Feinappreturen, Formpiiler verleihen der
Wasche Formbestandigkeit und erleichtern das Bligeln.

E Firbe- und Entfarbemittel dirfen nur dann im Waschtrock-
ner benutzt werden, wenn der Hersteller dieser Produkte dies
ausdrucklich erlaubt.

= o T

Die Dosierung ist abhéngig von der Waschemenge, der Wasser-
harte und dem Verschmutzungsgrad.

Beachten Sie die unterschiedlichen Dosierhinweise auf der
Waschmittelpackung.

Auskunft Uber die Wasserharte in Ihrem.Wohngebiet ertellt das
zustandige Wasserwerk.

Wasserhérte
Hartebereich °dH mmol/I
| - weich unter 8 unter 1,4
1l - mittelhart 8-14 1,4-2,5
Il - hart 15-21 2,6-3,7
IV - sehr hart Uber 21 Uber 3,7

Wenn der Waschmittelhersteller keine Dosierangaben flr Minder-
beladungen macht, geben Sie bei halber Waschebeladung 1/3
weniger, bei Kleinstbeladung nur die Hélfte der Menge zu, die far
eine volle Beladung empfohlen wird.

Ihr OKO-LAVAMAT ist mit der besonders wirksamen Wasservor-
enthartung durch zweistufige Einsptilung von Entharter und
Waschmittel ausgestattet. Sie ermdglicht bei Programmen ohne
Vorwische das getrennte Einspulen von Enthérter und Wasch-
mittel. Damit 148t sich Waschmittel sparen und eine spirbare
Gewésserentlastung erzielen.

Die zweistufige Einsplilung gewahrleistet, daB zuerst der Wasser-
enthérter eingesplilt wird. Erst dann kommt das Waschmittel zum
Einsatz, trifft auf bereits vorenthartetes Wasser und wird sofort fur
die Schmutzlésung wirksam. Das sichert trotz sparsamstem
Waschmitteleinsatz immer ausgezeichnete Waschergebnisse.
Den Entharter dosieren Sie je nach Wasserhérte nach den Anga-
ben auf der Entharterpackung, abzlglich 20%, die Sie auf Grund
der optimalen Wirkungsweise der Wasservorenthartung sparen
kénnen. Das Waschmittel dosieren Sie in diesem Fall immer fur
den Hirtebereich | - “weich” nach den Angaben auf den
Waschmittelpackungen.

Bei Programmen mit Vorwische konnen Sie gleichfalls um-
weltbewuBt waschen. Waschmittel und Enthérter zusammen in
die jeweiligen F&cher fur Haupt- und Vorwésche geben.

Nattrlich kénnen Sie auch wie bisher handelstbliche Waschmittel

ohne Entharter je nach Hartebereich entsprechend den Dosier-.

empfehlungen auf den Waschmittelpackungen einsetzen.

Wasch-
mitteimenge

Wasservor-
enthdrtung -
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Waschmittel
zugeben

Zugabe
pulverférmiger
Mittel

Zugabe
fliissiger Mittel

Zugabe
flussiger
Pflegemittel
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}t': |_\~_/

%
oy L Entharter oder Vorwaschmittel
L Waschmittel fiir Hauptwéasche
S S | Flissige Pflegemittel
W
= |__Programmkarte
POSG4

Bitte beachten Sie noch folgendes:

B Bei Programmen mit Vorwésche und Zugabe von Wasch-
mitte! und Entharter in die gleichen Facher stets zuerst
Waschmittel und dann Enthérter einflillen.

® Wenn Sie fliissige Waschmittel bevorzugen, so verwenden
Sie fiir deren Zugabe die von der Waschmittelindustrie ange-
botenen Dosierhilfen.

Diese Mittel hdchstens bis zur Markierung “MAX?” dosieren.
Bei dickfliissigen Weichspiilerkonzentraten und Form-
spiilern empfehlen wir ein Auffillen mit Wasser bis zur Mar-
kierung “MAX".

W Auf der Programmkarte stehen die wichtigsten Wasch- und
Trockenprogramme.

Progran }nde

Nach Programmende die TUr &ffnen, wenn LED-Anzeige auf-
leuchtet. .

Kontrollieren Sie auch die Trommel auf vollstdndige Entleerung,
sonst kénnten Textilien beim nichsten Waschen Schaden neh-
men (z.B. einlaufen) oder auf andere Wésche abféarben.

Sonderspiilen

Der OKO-LAVAMAT ist auf &uBerst sparsamen Wasserverbrauch
eingestellt, '

Sie kénnen im Koch-, Buntwasche- und Pflegeleicht-Bereich
einen zusétzlichen Splilgang sténdig zuschalten.

Der Wasserverbrauch steigt und die Programmlaufzeit ver-
langert sich.

- Die Waschmittelschublade soweit herausziehen, bis der Mehr-
wasser-Schaiter im Rahmen links zugénglich ist.
— Mehrwasser-Schalter mit einer Miinze auf das Symbol (¢#) stellen.

Tir offnen -
Ausschalten

Zuschalten
eines
zusiétzlichen
Spiilganges

Der
Mehrwasser-
schalter
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Programmtabelle (Waschen)

)

Pflegekennzeichen Programm/ Wiésche-
Wasche Programmwahler menge
: (max.)

Kochwiédsche 95 | 5,5kg
Buntwiasche 60 50 40 30
Baumwolle/Leinen

‘ Energiesparprogramm E

Baumwolle/Leinen

Pflegeleicht 60504030 | 2,3kg
AusgerUstete Baum-
wolle, Baumwollmisch-
gewebe, Synthetics

Feinwasche 4030 | 2,3kg
)
Synthetics/Gardinen/
Oberbekleidung

Wolle 40 30 KALT | 1k
) o
Wolle/Wollgemische/
Seide -
Baumwolle/Leinen Einweichen 5,5 kg
Synthetics .
Synthetics/Feinwasche/ | Feinspiilen 2,3kg
Wolle ' 1 kg
Baumwolle/Leinen Starken 5,5 kg
Alle Textilien Pumpen 5,5 kg
Baumwolle/Leinen Schleudern 5,5 kg
Pflegeleicht/ Schonschleudern 2,3 kg
Feinwasche/Wolle 1 kg (Wolle)

Korrektur

()

i
\

Mogliche Zusatztasten
VORWASCHE  KURZ INTENSIV VARIOMATIC
VORWASCHE VARIOMATIC
VORWASCHE ~ KURZ INTENSIV VARIOMATIC
VORWASCHE VARIOMATIC
VARIOMATIC
VARIOMATIC
VARIOMATIC
27




Der Umwelt
zuliebe ...

Vorbereitung
zum Trocknen
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Vor dem Trocknen ' %:

AL
Alle Waschtrockner benétigen zum Trocknen Energie, Das Gerat
arbeitet besonders wirtschaftlich, wenn Sie nachstehende Tips
berlicksichtigen.

B Wische ausreichend vorentwéssern!
Das Gerat arbeitet dann besonders energiesparend, wenn die
Wische vor dem Trocknen gut ausgeschleudert wurde
. (d.h. mit mindestens 900 U/min fiir Koch-/Buntwésche).
Hohere Schleuderleistungen senken den Verbrauch, reduzie-
ren die Trocknungszeit und machen das Trocknen wirtschaftli-
cher. :

H Optimale Fiillmenge nutzen!
Am sparsamsten wird getrocknet, wenn die in der Programm-

tabelle empfohlenen Fiillmengen verwendet werden. Fol-
gende Angaben sollen thnen dabei helfen, das Wéaschege- |

wicht besser abschatzen zu kénnen:

Wiéschegewichte

Richtwerte fiir Baumwollteile (Trockengewichte):
Bademantel 1200 g
Berufsmantel 300-600g
Bettbezug 700 g
Bettuch ' . 500 g
Bluse 100 g
Frotteetuch 200 g
Geschirrtuch 100 g
Herrenoberhemd 200¢g
Kissenbezug 20049
Nachthemd/Schlafanzug 200-500¢g
Tischtuch 200-300g
Unterwésche 2509

Der Waschtrockner arbeitet nach dem Kondensationsverfahren.
Deshalb muB auch beim Trocknen der Wasserhahn gedffnet
sein und der Ablaufschlauch in ein Wasch- oder anderes
Auffangbecken fﬁhrep.,

Fiillmengen
Koch- u. Buntwésche max. 3 kg
Pflegeleicht : max. 2 kg

Werden die maximalen Flllmengen (berschritten, besteht
Brandgefahr.

Hinweis: .
GroBere Wischebeladungen miissen vor dem Trocknen
unbedingt aufgeteilt werden, sonst erhalten Sie ein unbe-
friedigendes Trockenergebnis.

Besonders empfindliche Gewebe, z.B. Gardinen aus syntheti-
schen Fasern, Wollsachen, Seide, Textilien mit Metalleinlagen,

" Nylonstriimpfe, groBvolumige Textilien, z.B. Anoraks, Tagesdek-

ken, Steppdecken, Schlafsacke und Federbetten dlrfen nicht
getrocknet werden.

Priifen Sie sorgféltig, ob die Textilien zum Trocknen im Trom-
meltrockner geeignet sind. Einen Hinweis hierauf finden Sie auf
dem Pflegekennzeichen-Etikett.

Folgende Symbole sind flr das Trocknen von Bedeutung:

(j Grundsétzlich ist das Trocknen im Waschtrockner méglich

(
\"* Normales Trocknen

()

Schonendes Trocknen

E Trocknen im Waschtrockner nicht zuldssig

Wasche, die mit dem Pflegekennzeichen E gekennzeichnet ist,
sollte nicht in dem Gerat getrocknet werden.

Trockenprogramm einstellen

EIN ZEIT- TROCKEN- :
AUS VORWAHL ZEIT 700 900 1200 1400 SCHLEUDERN

EXTRA-  SCHRANK-  BUGEL-
TROCKEN TROCKEN ~TROCKEN

O 0O

Trocknung durch Einstellung der Trockenzeit .

Wenn Sie nur Trocknen wollen: Programmwaéhler auf Position
“Trocknen” (Koch-/Buntwasche oder Pflegeleicht) stellen. Im
Anzeigefeld erscheint die Ziffer 10.

Nicht zum
Trocknen
geeignet

Pflegesymbole

Nur Trocknen
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Mit dieser Taste stellen Sie die gewlinschte Trockenzeit in 5 min.
Schritten bis 130 min fur Koch- u. Buntwésche und bis 100 min
fur pflegeleichte Gewebe im danebenliegenden Anzeigefeld ein.
Bei der Einstellung mu berlicksichtigt werden, welche Wasche-
art (Koch-/Buntwésche oder Synthetik) getrocknet wird und ob
die Wasche extratrocken, schranktrocken oder blgeltrocken ent-
nommen werden soll (siehe Tabelle der Trocknungszeiten).

Bei der Wah! der Trockenzeit beachten Sie bitte, dai3 diese Zeit

Taste fiir Wahl der Trockenzeit

-die 10 Minuten Abkiihiphase umfaBt.

Wenn Sie z.B. 60 Minuten Trockenzeit eingestellt haben, wird die
Maschine fur 50 Minuten trocknen und die letzten 10 Minuten
abkuhlen.

Sobald das Trocknungsprogramm startet, beginnt die Maschine
im Minutentakt die Restzeit zuriickzuzéhlen: diese Angabe
erscheint im Anzeigefeld.

Wollen Sie den Programmbeginn verschieben, so stellen Sie die

" verzdgerte Startzeit mittels der Zeitvorwahl-Taste ein. Erst dann

die Start/Pause-Taste dricken.

Abkiihiphase

Damit die Wasche abkuhlen kann, wird 10 Minuten vor Pro-
grammende automatisch die Abkihlphase eingeschaitet.

Die Abkuhlphase darf auf keinen Fall abgekirzt oder unterbro-
chen werden oder ganz entfallen. Verbrennungsgefahr!

Trockendauer
Die Trockenzeit kann von sehr unterschiedlicher Dauer sein, sie
hangt ab von:

- Der Endschleudergeschwindigkeit ,

- Dem gewtinschten Trockengrad (extra trocken, schranktrocken

oder biigeltrocken)
— Der Art der Wasche
— Der Fullmenge

Die normalen Trockenzeiten kénnen der Tabelle der Trocknungs-
zeiten entnommen werden. Die Erfahrung wird Innen zeigen, wel-
che Trockendauer fur die verschiedenen Textilarten lhnen am
angenehmsten ist, notieren Sie sie sorgféltig. ‘

{ -
Trocknung durch elektronische Trockenprogramme
Programmwahler auf Position “Trocknen” (Koch-Buntwasche
oder Pflegeleicht) stellen. -

Tasten fiir die Wahl der Trockengrade

Mit diesen Tasten stellen Sie den gewtinschten Trockengrad ein.
Durch Driicken der Tasten leuchten die dartiberliegenden Lampen
auf, bei nochmaligem Driicken erfischen sie.

Falls Sie es wlinschen, kann auch mit der Zeitvorwahi-Taste
getrocknet werden. _

Beim Starten des Trocknungsprogramms reguliert die Maschine

die Trockenzeit automatisch: die Wasche wird solange getrocknet,

bis sie den gewiinschten Trockengrad erreicht hat.

Sie kénnen folgende Trockengrade wahlen:

B Extratrocken (nur fiir Leinen und Baumwolle)

fur dicke oder mehrlagige Textilien, die durchgetrocknet werden
sollen (z.B. Frottierwasche, Bademantel...).

Dieser Trockengrad empfiehit sich nur fir Koch-/Buntwasche.

M Schrankirocken
fur Textilien gleichmé@Biger Dicke, die durchgetrocknet werden sol-
len (z.B. Trikotwésche, Miederwasche...).

B Biigeltrocken
fur normal dicke Wasche, die noch geblgelt werden soli (z.B.
Bettwéasche, Blusen, Hemden...). :

Turverriegelung
Nach dem Einschalten des gew(inschten Trockenprogrammes ist
die Einfulltir Gber das gesamte Trockenprogramm verriegelt.

EXTRA-
TROCKEN

SCHRANK-
TROCKEN

BUGEL-
TROCKEN
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Waschen und
Trocknen
durchgehend
(NON-STOP-
Betrieb)

32

Flusen

Nach dem Trocknen stark flusender Wasche, z.B. neuen Frottier-
waren, empfehlen wir, das Waschprogramm “Feinspllen” durch-
zuftihren, um sicherzustellen, daB die eventuell im Behélter ange-
sammelten Flusen ausgesptiit werden und sich bei einem darauf-
folgenden Waschprogramm nicht auf der Wasche ablagern.

Auch das Flusensieb sollte nach jedem Trockenprogramm gepruft
und gegebenenfalls gereinigt werden.

Nachtrocknen

Erscheint Ihnen die Wasche bei Programmende zu feucht, kann
durch Einstellung einer kurzen Trockenzeit nachgetrocknet wer-
den. .

Trockenprogramm neu einstellen.

Vorsicht! Um Knitterbildung und Einlaufen zu vermeiden,
nicht tibertrocknen. :

Der NON-STOP-Betrieb ist moglich in den Bereichen
Koch-/Buntwésche
Pflegeleicht
Starken

Schleudern

Nicht im Bereich “Feinwésche” und “Wolle™.

Achtung: Beim NON-STOP-Betrieb Waschen und Trocknen gel-
ten folgende maximale Flllmengen:

Beladung: .
Koch- und Buntwésche . max. 3 kg
Pflegeleicht max. 2 kg

Die Trockenzeit muB bereits bei Einstellung des Waschprogram-
mes gewdhit werden und wird wéhrend des ganzen Waschpro-
grammes im Display angezeigt.

Haben Sie einen Trockengrad gewahit, so bleibt die entspre-
chende Lampe auch wéhrend des Waschprogrammes einge-
schaltet.

J

Im Bereich Koch-/Buntwésche wird mit voller Heizleistung und im
Bereich Pflegeleicht mit reduzierter Heizleistung getrocknet.

Wiinschen Sie die eingestelite Trockenzeit wéhrend des Wasch-
gangs &ndern, so driicken Sie bei Zeiteinstellung die Taste bis im
Anzeigefeld keine Ziffer mehr erscheint und dann stellen Sie die
neue Zeit ein.

Selbstverstandlich kann im Laufe des Waschprogrammes auch
der Trockengrad ge&ndert werden durch Driicken eines anderen
Trockengrades.

Hinweis: Ein NON-STOP-Betrieb mit elektronischer Trocknung
und optimalen Trocknungsergebnissen ist nur méglich, wenn die
Endschleuderdrehzahl mindestens 1200 U/min betragt (gilt nur
fur Leinen und Baumwolle). Um Wasser, Strom und Zeit zu spa-
ren ist es jedoch sinnvoll die vom Gerat automatisch vorgegebe-
ne Schleuderdrehzahl nicht zu reduzieren.

Wichtig: Es ist nicht maglich eine Schieudergeschwindigkeit von
700 U/min im Bereich Koch-Buntwasche und Pflegeleicht bei
elektronischer Trocknung zu wéhlen.

Bei zeitlicher Trocknung kann im Bereich Koch- Buntwésche min.
900 U/min und im Bereich Pflegeleicht min. 700 U/min gewahit
werden. :
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Tabelle der Trocknungszeiténeé\:

Richtwerte, bezogen auf tr‘ockene Haushaltswésche

Trockengrad Wische-/Textilart Beispiele fiir
Wische/Textilien
Extratrocken Mehrlagige und dicke Bademaéntel,
Waschestlcke Frottierbetiwésche
Schranktrocken | Baumwoliwésche, Frottierwasche,
die durchgetrocknet Trikotwasche,
werden soll: Biberbettwésche,
Frotteeklichenhandtlicher,
Bademantel
Pflegeleichte Wasche, Pflegeleichte Pullover,
Synthetics und Oberhemden, Bett- und
Mischgewebe, die keine | Tischwasche,
Nachbehandlung Babykleidung, Socken,
(z.B. Bugeln) benétigen | Miederwésche
Bugeltrocken Baumwoli- und Bettwésche, Tischwasche,
Leinenwasche, die noch | Kichenhandtlicher
gebugelt werden soll
Pilegeleichte Wésche, Pflegeleichte Oberhemden,
Synthetics und Bett- und Tischwésche
Mischgewebe, die noch
geblgelt werden sollen

Wische- Schleuder- | Zeitdauer
menge drehzahl in Minuten
inkg _ in min
3 ) 900 120-130
1200 105-105
1400 95-105
1.5 900 60-70
1200 50-60
1400 45-55
3 900 110-120
1200 95-105
1400 85-95
1,5 900 50-60
1200 40-50
1400 35-45
2 700 90-100
) 900 80-90
1,75 700 85-95
900 75-85
1,00(%) 700 65-75
900 55-65
3 300 85-95
1200 70-80
1400 60-70
15 900 40-50
1200 30-40
1400 25-35
2 700 75-95
300 65-75
1,75 700 70-80
900 60-70
1,000) 700 50-60
900 40-50

(*) Geringe Fullmenge mit Rucksmht auf die Knitterempfindlichkeit dieser
Textilien.

Fr nicht in der Tabelle angegebene Waschemengen wahlen Sie bitte ent-
sprechend kiirzere oder langere Trockenzeiten.

Hinweis fiir Priifinstitute

Fur die Priffung nach DIN 44986 sind folgende Zeiteinstellungen zu ver-
wenden:

Extratrocken (3 kg) 105 Minuten
Schranktrocken (3 kg) 95 Minuten
Bugeltrocken (3 kg) 70 Minuten.

Bei grofien Waschestuoken (z.B. Bettwésche) solite nur 2,75 kg
Fullmenge verwendet werden, um einen optimalen Trocknungs-
grad zu erreichen.

Bei Pflegeleichte Wasche empfehlen wir eine maximale Fullmenge
von 1,75 kg.
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Waschmittel-
schublade
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Wartung und Pflege @ '

Gelegentiich sollten Sie die Waschmittelschublade von Waschmit-

telrlickstanden reinigen.
— Dazu Schublade durch Driicken auf den kleinen Hebel heraus-

ziehen.

Der Innenraum fiir die Waschmittelschublade

Auch im Innenraum der Waschmittelschublade kann sich mit der
Zeit Waschmittel ansammeln. Reinigen Sie diesen Raum mit Hilfe
einer Zahnburste.

Danach schieben Sie die Schublade wieder &in.

- Ziehen Sie am Programmende die Waschmittelschublade
etwas heraus, damit sie austrocknen kann. ‘

J.

Das Flusensieb fangt Flusen und kleine Objekte, die evtl. in der
Wasche geblieben sind, auf. Ist es verstopft, so kann das Pro-
gramm nicht richtig ablaufen.

Daher ist eine Reinigung des Flusensiebs in regelmaBigen Zeitab-
standen erforderlich. ' o

Vorsicht bei heiBer Lauge! Erst abkihlen lassen!

Offnen Sie die Filterklappe.

POO1!

Steilen Sie eine Waschschtissel darunter und schrauben Sie das
Flusensieb heraus.

Flusensieb
reinigen /
Notentleerung
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Reinigen Sie es unter laufendem Wasser.

Die Waschtrommel besteht aus Edelstahl Rostfrei. Durch nicht |

aus der Wasche entfernte, rostende Fremdkdrper (Abschnitt “Vor

- dem Waschen”) kdnnen Rostflecken auf der Trommel entstehen.

Diese Flecken lassen sich mit einem Edelstahl-Putzmittel entfer-
nen. Der Kundendienst halt geeignete Mittel bereit.

Entfernen Sie Ablagerungen oder Fremdkorper aus der Gummi-
manschette hinter der Einfllitdr. '

Die Einflilltir sollte nach dem Waschen nicht geschlossen wer-
den, damit die Waschtrommel austrocknen kann und das Gerét
bellftet wird.

Bei richtiger Waschmitteldosierung ist ein Entkalken der Maschine |,

kaum erforderlich. Im Bedarfsfall ausschlieBlich Marken-Entkal-
kungsmittel mit Korrosionsschutz fir Waschmaschinen verwen-
den. Geeignete Mittel flihrt der Kundendienst.:

Die Bedienblende mit Ihren Bedienteilen sollte im Bedarfsfall nur
mit lauwarmem Wasser gereinigt werden.

)

Was tun. -~ enn...

der Waschtrockner gar nicht arbeitet?

Ist das Gerét an das elektrische Netz angeschlossen?
Wurde ein Programm gewahit?

Waurde die Start/Pause-Taste gedriickt?

Ist die Einfllltiir geschlossen?

Sind die Sicherungen der Hausinstaliation in Ordnung?

sich die Einfiilltiir nicht 6ffnen’1aBt?

Ist ein Programm in Betrieb?

Wurde ein Programm ohne Endschleudern gewahit?

st das Wasser im Bottich Uber den unteren Teil der Einfllitir?

kein Wasser einlauft? -

Ist der Wasserhahn gedffnet?

Ist der Filter im Wasserzulauf verstopft?

Falls Sie merken, daf3 die Maschine beim Wasserzulauf mehr
Zeit braucht, soliten Sie nachpriifen, ob der Filter im Wasser-
zulaufschlauch verstopft ist.

SchlieBen Sie den Wasserhahn. Schrauben Sie den Wasser-
schlauch vom Zulaufhahn ab. Dann ziehen Sie den Filter her-
aus. Reinigen Sie ihn mit einer Zahnbdrste und setzen Sie ihn
wieder ein. '

Schrauben Sie dann den Wasserschlauch am Wasserhahn |

wieder fest ein.

das Schleudern verzégert beginnt?

Das elektronische Unwucht-Kontrolisystem der Maschine hat
aufgrund ungtinstiger Wascheverteilung angesprochen.

Die Wasche wird durch Drehrichtungswechsel der Trommel
aufgelockert, neu verteilt und wieder angeschleudert. Dies
kann mehrmals der Fall sein, bis die Unwucht beseitigt ist und
das Schleudern endgtiltig ablaufen kann.

der Waschtrockner vibriert oder unruhig steht?

Bei sehr kleinen Mengen (z.B. nur einem Bademantel) kann
das Gerét vibrieren. Auf die Funktion hat dies keinen EinfluB.
Sind die VerstellfiiBe sauber justiert? Aufstellungshinweise
beachten. ' '
Ist die Transportsicherung volistandig entfernt? Aufstellungs-
hinweise beachten! .

Fehler, die
Sie selbst
beheben
kénnen
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. Wasser nicht abgepumpt bzw. Wasche nicht geschleu-

dert wird?
Ist der Ablaufschlauch geknickt?
Ist das Flusensieb verstopft?

die Schleuderdrehzahl unregeimaBig ist?

Die elektronische Schaumiberwachung der Sensortronic hat
aufgrund starker Schaumbildung die Schleuderzahl vorlber-
gehend reduziert, um den Schaum zu beseitigen. Danach wird
der Schleudervorgang fortgesetzt.

Waschmitteldosierung beim néchsten Programm Uberprifen!

das Gerauschbild ungewohnt ist?

Das Gerét besitzt ein modernes Antriebssystem, das im Ver-
gleich zu friiheren Antrieben ein abweichendes Gerauschblld
erzeugt, das einem Pfeifen &hnelt.

Das neue Antriebssystem ermdglicht den Sanftanlauf beim
Schleudern sowie den geregelten Schleuderhochlauf. Hier-
durch wird das Standverhalten verbessert und der Wasserver-
brauch reduziert.

die Lauge in der Hauptwasche stark schaumt?
Wurde zuviel, oder das falsche Waschmittel eingeflillt? Ge-
nauer dosieren!

Wasser unter dem Waschautomaten hervorlauft?

Ist die Schlauchverschraubung am Zulaufschlauch undicht?
Ist die Schlauchschelle am Ablaufschlauch lose?

Ist der Ablaufschlauch beschédigt?

Ist der Deckel des Flusensiebs im Sockel richtig verschiossen?

das Waschergebnis nicht wie gewohnt ist?

Wurde die falsche Menge oder das falsche Waschmittel-einge-
fulit?

Unterdosierung fihrt zu Waschevergrauung und Kalkablage-
rungen im Gerat. Genauer dosieren!

Wurden spezielie Verschmutzungen vorbehandelt?

Wurde Programm und Temperatur richtig gewé&hit?

... Flecken trotz Vorbehandlung beim Waschen nicht ent-

fernt wurden?
Maoglicherweise sind es nlcht auswasohbare Flecken, Fach-
mann befragen.

auf der fertigen Wiasche graue Riicksténde zu finden sind?
Mit Salben, Fett oder Olen verschmutzte Wasche wurde mit
zu wenig Waschmittel gewaschen. Die Waschmittelmenge
reichte zur Fettlésung nicht aus.

Wurde eine zu niedrige Temperatur eingestelit?

R ——

Weichspiilerflecken auf der fertigen Wasche sind?

In solchen Fallen ist meistens Weichspller - insbesondere in
Konzentratform auBerhalb des Gerétes - direkt auf die
Waésche gelangt.

Solche Flecken moglichst rasch auswaschen.

... nach Programmende auf der Wasche weille Waschmit-

telriicksténde vorhanden sind?

Dabei handelt es sich meist um unldsliche Bestandteile
moderner Waschmittel. Sie sind nicht etwa Folge einer unzu-
reichenden Splilwirkung.

Mégliche Abhiifen: Ausbirsten oder Ausschutteln, evtl. auch
Wasche zum Waschen wenden.

. der Weichspijlér nicht eingespiilt wurde oder das Fach @

mit Wasser gefiillt ist?
Wahrend des Wasserzulaufs wurde die Waschmittelschublade
herausgezogen oder war nicht vollsténdig eingeschoben.

nach dem Spiilgang noch Schaum sichtbar ist?
Moderne Waschmittel kdnnen auch im letzten Spulwasser
noch Schaum verursachen, was jedoch keinen EinfluB auf das
Spulergebnis hat.

kein Wasser in der Trommel zu sehen ist?

Moderne Waschmaschinen arbeiten sehr sparsam mit niedri-
gen Wasserstinden. Das Wasch- und Spllergebnis ist trotz-
dem einwandfrei.

. die Wiische nicht geniigend geschleudert wird und auch

noch Restwasser in der Trommel ist?

Ist der Ablaufschlauch geknickt?

Wird die Pumphohe von max. 1 m uberschntten’?
Ist das Flusensieb verstopft?

die Maschine nicht trocknet?

Ist die Trocknungszeit gewahlt worden?

Ist der Wasserhahn getffnet?

Ist das Flusensieb verstopft?

Ist die Maschine Ubermé&Big gefllit worden?

Ist die richtige Trocknungszeit gewahit worden?

Ist ein elektronisches Trockenprogramm gewahit worden?

Wenn Sie trotzdem fiir einen der aufgefiihrten Hinweise
oder aufgrund von Fehlbedingungen den Kundendienst in
Anspruch nehmen, so erfolgt der Besuch des Kunden-
diensttechnikers auch wahrend der Garantiezeit nicht ko-
stenlos.
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Kundendienst %j

Wenn Sie fur eine Stérung keinen Hinweis in der Gebrauchsan-
weisung finden, so wenden Sie sich an den Kundendienst. Geben
Sie dem Kundendienst die Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die Ferti-
gungsnummer (F-Nr.) an, die Sie auf dem Typschild finden.

ENL. o
F-Nr...... .... .

Damit Sie diese Nr. bei der Hand haben, empfehlen wir, sie hier
einzutragen.

BN . o e

F-Nr.o. .o o e e

e o e L e 8 T

Technis ) e Daten
Abmessungen:

Mit Arbeitsplatte

Hohe 85,0 cm
Breite 60,0 cm
Tiefe 60,0 cm

Ohne Arbeitsplatte
Héhe . 82,0cm
Breite 59,5 cm
Tiefe 57,0cm

AnschiuB

Angaben (ber den elektrischen AnschluB sind dem Typschild zu
entnehmen. _

Beim AnschluB unbedingt darauf achten, daB die am Typschild
angegebene Nennspannung und Stromart mit der Netzspannung
und Stromart am Aufsteliort Ubereinstimmen.

Trommeldrehzahlen
Waschen max. 55 U/min
Schleudern  max. 1400 U/min
wahlweise 1200/200/700 U/min

Wasserdruck:
0,5 - 10 bar (= 5 - 100 N/em? = 0,05 - 1,0 MPa)

Leergewicht:
ca. 90 kg




